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fodd 28/8 1857.
Det &r gamla berdttelser,som jag

hort af faffare.

DET VAR en gang en kung for ménga ar sedan,han hade

en dotter,som han s& gdrna ville ha bortgift,men hon
ville inte ha nigon,utan att de kunde genstoda henne
ps tre fragor - om de voro vdrre &n hom till att ge
svar. D& var dir en torpare,som hade tre soner,och
fattigt var det for dem.S& ville de tvd #ldste foljes
2t till slottet for att spréka med henne. B8 ville den
yngste f6lja med,men han fick inte lov.DA smdg han sig
efter dem.Nir de tvd #ldste s& hade gatt ett stycke,

s tittade de sig tillbaks och dad finge de ju se den
yngste komma efter.Di séger den wngste pégen,"Har hit-
tade jag en dod fégel.Vill ni ha nigot av den?" --"Nej,
sier de tva andre,"du kam sjalv ha de déda faglar du
hittar." - Nir de s3 hade gatt ett stycke till,s& hit-
tade den yngste en kork,som lig pé4 vigen. - "Pagar,"sa
han,"hir fann jag en kork,vill ni inte ha nd't av den."
-- Nej,du kan sjidlv ha din kork,"svarte de andre. Nar
de hade c3tt en bit till,fann han en vidja,som 13g pa
vigen. = "Pigar,hdr hitta' jag en vidja,vill ni inte
na ett stycke av den?" - "A,nej du kan sjédlv ha din
vidja,"svarade de andre.- Nar de hade gétt ett stycke
till fann den yngste ett "varahorn". D3 sa' han;"Har
hittade jag ett varahorn,kanske ni vill ha utav det?"
--"} nejl'svarade de,"du kan sjdlv ha vad du hilter.”
Nir de s& gingo vidare,fann den yngste &nnu ett véra-
horn.D& sa' han:"Har fann jag ett virahorn till,kanske
T vill ha det?" ="R nej,du kan sjilv ha,vad du hitter,"
svarede de tva andre.- S3 kommo de d& Antligen fram till
slottet. D& skulle den Zldste forst in och snacka med
prinsessan. Men det har sig inte battre @n att han

kom ut med detsamma.Bet gick likadant for den andre -
de kunde inte stéd sig med prinsessan,nagon %v dem. D4
gick den yngste in. N&r han kom in om dorren,sd sier
han:"Usch,vad hir dr varmt!" - "Det &r vdl hetare i min
snne,"sa' prinsessan. - "Det var bra,dd kan jag fa min
figel stekt ddr." - "Fettet rinmer av den," sa prin-
sessane. - "A,jag har en plugg att sl& i &nnen pé 'en,"
sa' pagen. - "Ja,men d& spricker den," sa prinsessan.
—"N&,jag har en vidja att légga om den." -- "0, vad
du &r krokiger,"sa prinsessan. -- "% nej,"sa pégen och
tog upp det ena vArahornet-,"ndr &ar det,som &r krokigt."
—"S45 har jag d& aldrig sett pa maken," sa prinsessan.
—"L jo,hir &r det,som det &r maken till,"sa vagen och
vtrickte" (drog) upp det andra virahornet.Cch sd blev
han gift med prinsessan ock d&r leva de &nnu och dar
bo de i all evighet.

Upptecknad juli 1926 av
Gotthard Gustafsson.
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rum,den dé kallar for klockasrchemmat.Dréngen och,han
vonden,de var ute coch Arde (pléjde) p& backen mitt for
girden - den kallas f@ér "Korneho".Och nir de kommo s&
1%g dir en raga och en stake i firen.3& sier bonden:
"ugr ligger en raga och en stage,jag far kanske sidtta
ragan pd f6r den ska kanske gagnas.'"Han satte ragan 1é
cch gjcrde det i ordning.Sen lade han ragan dédr igen
och nir de kommo omigen,sd stod dir tva "fittemadar",
en till dem var.S& sier drzZngen:"Jag vill min sj&l inte
ha dom madarna for de 4' trollmad."--"Ja,vill du inte
he maden ,s3 dder ja dem bigge tva".Som han ocksd gjor-
de.S8 blev det med mannen s& han behévde léna pengar
f6r att betala arrendet.S& visste han inte,var han skul-
le f& dem.S& var han nere i "Korneho" efter sina héstar
en morgon.S& gick han och grubbla,var han skulle skaf-
fa pengarna ifrén.Dd métte han en griskdggig gubbe in-
ne ibuskarna.Gubben sier:"Varfor &r du sé lessen och
led &t det?"----"Jo,jag skulle ha pengar till arrendet
och jag vet inte var jag skall skaffa dem,for dar &r
ingen som vill l&na mej dem."---"Det &r inte s& farligt
med det,"sade gubben,"tag en pidse med dig en "mdron ti-
lig"(tidigt en morgon),och s& ga&r du in i Korneho till
‘den och den stenen dir ligger -- s& kan du kalla Appe ,
s% skakl jag genast komma upp till dige"--Ja,han tog

en pise med sig da'n ddrpd om morgomnen och gick till
stenen.Nsr han d& kom dit,kalla han pé Appe,och Appe
stod genast vid sidan om 'en.Si sa' han:"Ta nu hit pa-
sen,sé ska jag snart korma igen med den."SA fick han
pengar dir,han hade till minga &rs arrende.S& sa' bon-
den:"Hur ska jag kunna gdlla alla dessa mdnga pengarna?"
---"De® ir inte farligt med de',"sa' Appe,"for nér jeg
fir pengarna &r det bra eller inte a'det samma vicket
(vilket),om det blir om ett &r eller tie Are"

Och mannen skrapa' och samla' ihop pengar och la' un-
dan &r f£6r arj;ps ndr han hade samlat lite' grand gick
han till stenen och kalla' pa Appe.Den tredje gingen
nan kallade,svara't tillbaks,att APpe var ddd och Selia
ocksd --det var"hanses kvinga".------ Ja,f6r jag &r hir
med pengar,som jag lant av hannem," sa bondene--- Sa
syette de igen:"Vad I har lént,har han sk@nkt er,for
de' i satte bagarugnsragan i hop till hannem." --

S& gick mannen hem med sina pengar igene. ;

Upptecknad af Gotthard Gustafsson
Juli 1926.



